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    Valère Epée est né en décembre 1938 dans la ville côtière de Douala au Cameroun.

  




  

    Des études supérieures de langues le menèrent aux États-Unis, où il obtint un Bachelor’s et un Master’s Degree en linguistique. Valère Epée s’est distingué par ses activités musicales et théâtrales. Il est actuellement Chargé d’Enseignement d’anglais et d’espagnol à l’École Normale Supérieure du Cameroun.
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    Valère Epée, the author of this Afro-american Saga, was bom in Cameroun in 1938. His linguistic studies led him to the United States where, at Georgetown University, he met his translator, Dr Zoghby.

  




  

    Mr. Samir Zoghby is Deputy Director of the African Section of the Library of Congress in Washington D.C. As a Fulbright Programm Fellow, he is now professor of African history at the Fédéral University of Cameroun.
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    Présenté en édition bilingue, français-anglais, Transatlantic Blues est un poème dramatique qui évoque l’épopée de l’esclavage des Africains sur le continent américain. Il fait passer d’un côté à l’autre de l’Atlantique les souffrances honteuses, mais aussi les immenses espoirs des peuples qui, autrefois foulés au pied, voient enfin pointer une aube de vie libre et respectée. Un souffle d’amour unissant le passé à l’avenir parcourt ces pages de l’histoire afro-américaine.
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    Traduit par Samir M. Zoghby.

  




  

    Dedicace

  




  

    To you, Germaine..

  




  

    To you I sing this Ocean Blues

  




  

    that sprang out of captivity.

  




  

    For in this evening of piety

  




  

    in which our sobs and tears do fuse

  




  

    you have entered the round, sweet muse,

  




  

    of the true dreams of liberty.

  




  

    Dédicace

  




  

    A toi, Germaine...

  




  

    Oui, à toi ce blues des ondes

  




  

    né d’une captivité.

  




  

    Car en ce soir de piété

  




  

    où nos sanglots se confondent,

  




  

    tu es entrée dans la ronde
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